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Traduction de laversion originale du mode d'emploi-Elagueuse sur Perche Flectrique/ Traducci6n delas Instrucciones originales-Motosierra de pértiga eléctrica / Tradugao das Instrugdes Originais-Podadora
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wysiegniku / Mepesog opurana HCTpyKuMy-KpoHope3 anextpueckyit/ Mepeknan opurikanbHo iHCTpyKLEnekTpMaHa utarrosa nvnka/ Traducerea instructiunilor originale-Ferastrau electric cu tija/

Original Instruction-Electric pole saw
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AVERTISSEMENT! Lisez tous les avertissements de sécurité, instructions, illustrations et spécifications

fourni avec cet outil électrique. Le non-respect de toutes les instructions énumeérées ci-dessous peut entrainer un choc
électrique, un incendie et / ou des blessures graves.

ADVERTENCIA! Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones y especificaciones provisto de

esta herramienta eléctrica. £l incumplimiento de todas las instrucciones enumeradas a continuacion puede provocar
descargas eléctricas, incendios y / o lesiones graves.

AVISO! Leia todos os avisos, instrugdes, ilustragdes e especificacdes de seguranga
fornecido com esta ferramenta elétrica. 0 ndo cumprimento de todas as instrugdes listadas abaixo pode resultar em
choque elétrico, incéndio e / ou ferimentos graves.

ATTENZIONE! Leggere tutte le avvertenze, istruzioni, illustrazioni e specifiche di sicurezza

fornito con questo elettroutensile. La mancata osservanza di tutte le istruzioni elencate di sequito puo provocare scosse
elettriche, incendi e / o lesioni gravi.

MPOEIAOMOIHIH! Awapdote 6Aec Tig mpoerdomolr|ael acpaheiag, Tig 0dnyieg, Tig EIKOVEC Kat TIC podiaypagég
mapéyetat pe autd o nAekTpikd epyaleio. H un tripnan dAwv twv 0dnyiv mou avapépovtal mapakdtw pmopeiva

mpokaAéaet nAextpomAnéia, mupkayid 1j / kat doPapd TpaupaTiopo.

OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia, instrukcje, ilustracje i dane techniczne dotyczace bezpieczeristwa
dostarczone z tym elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie wszystkich ponizszych instrukcji moze spowodowac porazenie
prqdem, pozar i / lub ciezkie obrazenia.

BHUMAHME! MpouuTaiite Bce npepynpexaeHna, NHCTPYKLMN, UANKOCTPALIN 1 CneLuduKaLum no TeXHUKe

6e3onacHocTu. npeaocTaBnAeTCA C3TUM SNEKTPOUHCTPYMEHTOM. HegbinonHeue ecex UH(mpyKuud, nepeyucieHHbIX
HUXe, MoXem npusecmu K NOPaXeHuto 31eKmpuyeckum mokom, noxapy u/unu (epbe3HbIM mpasmam.

BHUMAHWE! MpouwuTaiite BCe npepynpexaeHns, HCTPYKLMW, WINKOCTPALMK 1 cneLduKaLmm no TeXHuke

6e3onacHocTy. npepocTaBnAeTCA ¢ 3TUM NEKTPOUHCTPYMEHTOM. HegbinonxeHue gcex UHCmpyKL{ul], nepeyucieHHbIX
HUXKE, MOXem npusecmu K NOpaxeHuto 31ekmpuyeckum mokom, noxapy u /unu (epbe3HbIM mpasmam.

Notes / Observaciones / Notas / Note /
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumeyanusa /
Mpumitku / Note / Notes



AVERTIZARE! Cititi toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile prevazut cu acest

instrument electric. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos poate duce la soc electric, incendiu si/ sau
vatamdri grave.

WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Notes / Observaciones / Notas / Note /\

Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumeuanusa /
Mpumitku / Note / Notes
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Attention danger / Atencion: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / Mpoooyn kivuvog /
Uwaga niebezpieczeristwo / BHumanue! OnacHo! / YBara! He6esneuno! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencién / Aviso / Osservare / lpooé€te / Przestrzega¢ / Cobniofaiite npasuna TeXHUKI
6e3onacHoctin / loTpumyiiTeca npasiun TexHiku 6e3neku / Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me alvdeon / Podtaczone / Moakntoueo /
Nia'epHano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extoc téong / Odtaczenie zasilania /
He nop HanpaxeHuem / He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentagao / Messo sotto tensione /
Yovdeon pe 1o nhektpikd diktuo / Wiaczenie zasilania / BknioueHne nop Hanpsxenue /
Nig'epHanHA nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopdc / Czyszczenie / Ynctka / Oumiienxs /
Curdtare / Cleaning

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione / Z¢ppic / Utrzymanie /
TexHuueckoe obcnyxuBanue / TexiuHe o6cnyroyBanHA / Mentenantd / Maintenance

Correct / Correcto / Correcto / Corretto / wotd / Dobrze / paBunbHbiii /
MpasunbHo / Corect / Correct

Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / AdBog / Zle / HenpasusbHbiii /
HenpasunbHo / Incorect / Incorrect

Mentions |égales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrugdes de seguranca /
Istruzioni legali e di sicurezza / vopiké onpeiwpa kat odnyiec aopaleiag / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeristwa /
PYKOBOZCTBO N0 TeXHMKe beonacHocTi 1 NpaBoBbIM HOPMam / KepiBHULTBO 3 TexHiky be3neky i npaBoBUM HopMam /
manual privind siguranta Si aspectele juridice /Legal & safety instructions

Notes / Observaciones / Notas / Note /\
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumeyanusa /
Mpumitku / Note / Notes




FR/Montage ES/Montaje  PT/Montagem  IT/Montaggio
A EL/ Zuvappohdynon PL/Montaz RU/ C6opka UK/ 36ipka
RO/ Montaj EN/ Assembly




EL/ Yuvappoloynon PL/Montaz  RU/(C6opka UK/ 36ipka

FR/ Montage ES/Montaje  PT/Montagem T/ Montaggio A
RO/ Montaj EN/ Assembly
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EL/ Xuvappohdynon PL/Montaz ~ RU/(C6opka UK/ 36ipka

A FR/Montage ES/Montaje ~ PT/Montagem 1T/ Montaggio
RO/ Montaj EN/ Assembly




FR/ Montage ES/Montaje  PT/Montagem T/ Montaggio
EL/ Yuvappoloynon PL/Montaz ~ RU/(C6opka UK/ 36ipka A
RO/ Montaj EN/ Assembly




FR/Montage ES/Montaje ~ PT/Montagem T/ Montaggio
A EL/ Yuvappohdynon PL/Montaz  RU/(C6opka UK/ 36ipka
RO/ Montaj EN/ Assembly
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f FR/Préparation  ES/Preparacion  PT/Preparacdo  IT/Preparazione
EL/Npoetopacia PL/Przygotowanie RU/MoprotoBka UK/ MiarotyBanHa
RO/ Pregatire EN/ Preparation

\
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f FR/Préparation  ES/Preparacion  PT/Preparacdo  IT/Preparazione
B EL/ Npoetopacia PL/Przygotowanie RU/MoarotoBka UK/ MiarotyBanua
RO/ Pregatire EN/ Preparation
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FR/Préparation  ES/Preparacion  PT/Preparacdo  IT/Preparazione
EL/Npoetopacia PL/Przygotowanie RU/MoprotoBka UK/ MiarotyBanHa
RO/ Pregatire EN/ Preparation
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IT/ Uso

PL/Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBanne UK/BukopucranHs

FR/ Utilisation  ES/ Utilizacion  PT/ Utilizacao

EL/Xprion

RO/ Utilizare  EN/Use

-
C
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FR/ Utilisation ES/ Utilizacion  PT/ Utilizacao IT/ Uso
EL/Xprion PL/ Uzytkowanie RU/Wcnonb3oBaHue UK/Bukopucranha C
RO/ Utilizare  EN/Use
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FR/ Entretien

EL/ Xuvtiipnon
RO/ Intretinere

ES/ Mantenimiento

IT/ Manutenzione
UK/ llornap

B Aftersales
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento  PT/Servico T/ Manutenzione
EL/Zuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornap D
RO/Intretinere  EN/Maintenance
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FR/ Entretien

EL/ Zuvtiipnon
RO/ Intretinere

ES/ Mantenimiento
PL/ Konserwacja
EN/ Maintenance

PT/ Servico
RU/Yxop

IT/ Manutenzione
UK/ llornap
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento  PT/Servico  IT/Manutenzione
EL/Xuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornan D
RO/Intretinere  EN/Maintenance
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FR/ Entretien ES/Mantenimiento  PT/Servico T/ Manutenzione
D EL/Zuvtipnon  PL/Konserwacja RU/Yxon UK/ lornan
RO/Intretinere  EN/ Maintenance




EL/ AmoBrikeuon to xetpwva PL/Przechowywanie  RU/3umHnii nepuop UK/ 3umoBwuii nepiop

FR/ Hivernage ES/ Durante elinvierno  PT/ Preparagéo para o inverno [T/ Rimessaggio E
RO/ Péstrare pe perioadaiernii  EN/ Winter storage




Notes / Observaciones / Notas / Note / A
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumevanusa /
Mpumitku / Note / Notes
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Notes / Observaciones / Notas / Note / A
Inpeiwoeig/ Notatki / Mpumeuanusa /
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ﬁ‘ Ce produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

QVaKOKAWONG amoppIppATwY.

yTVIﬂVBaU,VIOHHbIVI LIEHTP.

OHOENTIH opTarnblKKa TancbipybIHbI3Abl 6TiIHEMI3

YTURI3aLiinHiA LieHTp.
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N° de série/N.° de serie/N.° de série/N. di serie/Ap. oeipac/
Nr seryjny/ CepuinHbiii Homep/CepiiiHui N2/Nr. de serie/
Serial No.: 203384 01 111016 01 000000

By s
* Garantie 3 ans / 3 anos de garantia / Garantia de 3 anos /
Garanzia 3 Anni/ Eyyunon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia /
lapaHTya 3 roga / lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani / 3-year
guarantee
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Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez apporter dans un centre de recyclage des déchets.
Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto é recicldvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto puo essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Auto to mpoidv eivar avakukAwotylo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomoindei, HeTaépeTé Ty o€ Kamoto kEvipo

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpaddw.
70T NPOAYKT MOXeT nepepabatbiBatbea. Ecn oH 6onbLue He NpUroAeH AnA nonb30BaHNA, CAaiiTe ero B

byn eHiM KanTa eHaeyre kenegi. OHbl 9pi KongaHyfa 601IManTbIH XKafganga, OHbl KanTa
Llet npopyKT Moxe nepepobnaTnca. AKLLO BOHO biNbLue He € NpuaaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaliTe iioro B

Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate fi folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS00001

Imnoptep: TOB «Jlepya MepneH Ykpaixa»,
04201 yKé)alHa, m.Kuis, Byn. MonsapHa 17A, +380
44 498 46 00.
IMnopTep npuimMae npeTeHsii Big CNoxnBayis
L0A10 TOBapyY, @ TaKoX NPOBOANTb OT0
EeMOHT, TeXHIYHe | rapaHTiNHe 06CNYroByBaHHA
MpobHUK: TOB «A%eo Cepsices C.A», Byn. Caai
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLwueH, OpaHLiis.

Wmnoptep/MNpopaasew/OpraHusauus,
YMOSHOMOYEHHaA NPUHIMATb MPETEH3UN N0
Kaqecnlael ToBapa B PO: OO0 «JIEPYA MEPJIEH
BOCTOK», 141031, Poccus, Mockosckas O61., I.
MbiTnwm, OcTallKoBCKoe Wwocce, A.1

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A
Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways
Storé 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburtg, Gauteng, South
Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: confact@
leroymerlin.co.za

Wwvnoprtaywei / Catywwbl / KaakcTan
Pecnybnnkacblipa eHiM canacbl 6omblHLLIA
Hapa3blnblkTapabl kabblnaanThiH YbIM:
«Jlepya MepneH Kasakctary XLLC. 050000,

3aKcTaH Pecnybnmkacsl, Anvarbl K.,

OHaeB KeLleci, 77 VYM, «PARK VIEW» BO.

-kabar, 07-keHce VmnopTep / I'Ipogaseu)

praHu3aLus, NpUHUMatoLLas npeTeHsnu no
KayecTBy npoayKumun B Pecnybnike KazaxcTaH:

«JTepya MepneH KasaxctaHy. 050000,

Pecnybnuka Kasaxcrau, r. Anmarbl, yn. KyHaesa,
A. 77, bl «PARK VIEV\/», 6 aTax, oémc o 07.
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CaenaHo B Kutae/Kbitaiina xacanf/Made in China 2022

ik



